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Y en los semblantes la impiedad se asoma
En medio de risadas insolentes.
Tocan los vasos manos desdenosas,
Manos impuras, para el mal resueltas,
Bocas de concubinas desenvueltas,
Bocas falaces y 4 la par hermosas.
Alzése Baltasar, y sus magnates
Alz4ronse tambien y sus esposas,

Y elevando las copas venerandas,
Hicieron libaciones execrandas

A los dioses asirios y & las diosas.

Densas nubes cubrieron entretanto
El espacioso cielo, y ya traspuesta
La luna en Occidente, negra noche
Cubrié la fierra con su oscaro manto.
Tres veces el relampago te alumbra,
Orgullosa ciudad de los impuros,

Y estalla el rayo falgido tres veces,
Y tres al estallido te estremeces

Con palacios, con torres y con muros.
A esta sazon los dedos de una mano
Escriben misteriosos caracteres

En la pared de aquel salon profano.
iAy del rey, de los grandes y mujeres!
Como el viajero en barbaro desierto
Cuando ya va & pisar una serpiente,
Al ver sus ojos como llama ardiente,
Grita, da un paso atrds y queda yerto:
El rey asf, con femenil quebranto

Al mirar la estupenda maravilla,
Temblaba todo aténito de espanto
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Y se daba rodilla con rodilla.
Horrible palidez cubre su cara,
Cubre el sudor su delicado cuello,

El manto de los hombros abandona,
Con el terror se eriza su cabello,

Y rueda por el suclo su corona.

Los Aulicos y grandes espantados
Van y vienen y vagan aturdidos;

En el vasto salon dan alaridos,

Y arrastran en la alfombra los brocados.
Cual las timidas aves en bandadas
Huyen 4 refugiarse en la arboleda
Cuande del huracan van azotadas,
Asf las concubinas angustiadas
Descunidando sus téinicas de seda,
Huyen despavoridas y llorosas,

Y abrazan 4 los dioses y 4 las diosas.
Ya alzan las manos ldnguidas al cielo,
Ya trémulas sé postran sollozando,
O bien estampan con afecto blando
Sus delicados labios en el suelo.

Al mandato del rey entra en la sala
El anciano Daniel, grave profeta,
De blanca barba y de eabello blanco,
Y con un einto su sayal sujeta.
“TH que eres un varon prudente y sabio
Y el hondo abisme ves de lo futuro,
Por los dioses, espliqueme tu labio
Los earacteres que presenta el muro.
Saldris de la humildad de tu retiro,
Y libre quedaris del cautiverio; -
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Yo te daré un collar de oro luciente,
Te vestiré de parpura de Tiro,

Y prineipe serés en el imperio.”
FEchando entonces fuego de sus ojos

El severo Daniel, de enojo lleno,
Responde 4 Baltasar con voz de trueno:
“Delante de tus dioses impotentes
Doblas jay! la sacrilega rodilla:

La sangre de tus victimas humea

En los altares donde el oro brilla

Y en los templos de Bel tu ineienso ondea.

Y para colmo de impiedad y orgullo,
Con esta corte sin pudor y obscena
Has profanado los sagrados vasos

En esta horrible y execranda cena.
Mas oye joh Baltasar! las profecfas
Que oculta esa escritura formidable:
De tu reino Jehova conté los dias,

Y término le puso inevitable.

Pes6 tu corazon en su balanza

Y al encontrarlo de virtud vacio,
Troné su indignacion, como en Estfo
Truena la nube cuando el rayo lanza.
Babilonia y tu imperio floreciente
Ser&n presa de manos estranjeras,

Y mafiana entre sangre y entrc hogueras
Dando alaridos vagara tu gente:

iAy ciudad infeliz de las rameras!
Derrotados tus grandes batallones
En medio del furor de los combates,
Se llevardn las olas del Eufrates

Hombres, caballos, armas y morriones.
64

POESIAS DE CARFIO,

Espada contra el pueblo y los tiranos,
Espada contra magos y hechiceras,
Fuego voraz contra tus dioses vanos,
Contra templos y torres y trincheras.
iAy ciudad infeliz de las rameras!
Luto se vestirin tus concubinas,
Luto tambien tus satrapas cautivos,
Y llorardn tus principes altivos

De Babilonia en las soberbias ruinas.
De esta sala y palacio tan brillantes
Quedarin los escombros y cimientos,
Y en sus despedazados pavimentos
Se arrastrarén las viboras errantes.
Aqui, entre espinas y entre musgos pardos,
Cantara triste el pajaro nocturno,

Y bramardn los tigres y leopardos;

Y creceran los solitarios cardos
Donde apoyas tu espléndido coturno.”

Dijo Daniel, y el principe altanero
Le cumpli6 la magnifica promesa;
Mas esa misma noche le atraviesa
El regio pecho vengador acero.
Acabaron del rey las alegrias;

En sangre estd su tlinica empapada,
Tnica rica que su madre amada
Bordé contenta en mas felices dias.
Cay6 el monarca, y levantarse quiere
Buscando ansioso al hijo mas guerido,
Y al verlo prisionero, da un gemido,
Se le saltan las ligrimas y muere.




LA DESTRUCCION DE NINIVE.

OrmLras del Tigris estuvo algun dia
La Ninive hermosa, ciudad delincuente,
Altiva sefiora de todo el Oriente
Que desde el Hydaspes se estiende al Jordan:

Magnificas torres coronan soberbias
El triple recinto del muro grandioso,
Circandalo un ancho y hond{simo foso,
Y mil centinelas guardandolo estan.

iQué ruido en las plazas y cuinto gentio!
Se ven obeliscos, piramides ciento,
Y fuentes, y foros, y estatuas sin cuento,
Palacios que brillan con oro y marfil.

Columnas robustas de mérmoles blancos
Sostienen los arcos y béveda inmensa
De altfsimos templos, en donde se inciensa
Al bravo Nisroe, 4 Nino y Balthis.

Alli las doneellas presentan alegres
En vasos hermosos mil humedas flores
Que esparcen en torno vagantes olores

Enfrente del ancho sacrilego altar.
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Al son de las harpas y timpanos de oro
Canciones festivas en eirculo entonan,
Y todas 4 un tiempo sus sienes coronan
Con rojas verbenas y azul tulipan.

El gran sacerdote, vestido de blanco,
Con venda encarnada cenida la frente,

" Un toro degiiella y en la ara caliente

Derrama la sangre que en humo se va.

Entonces las gentes al idolo adoran
Y tocan las flautas y vuelven al canto,
Y beben y rien y bailan en tanto
Magnificas danzas en dulce compds.

De noche en los regios dorados salones
Soberbias arrastran las bellas asirias
Espléndidos velos y tinicas tirias,

Con blancas sandalias cubiertos los piés.

Relumbran sus mitras con claros diamantes,
Coral purpurino relumbra en sus cuellos,
Y en rizos les bajan los negros cabellos
Y cuelga en sus frentes lunado joyel.

Soldados asirios derraman sin tregua
La sangre 4 raudales en reinos lejanos,
A Egipto y Samaria dominan tiranos
Y arrastra al cautivo feroz vencedor.

Y dentro el imperio rapinas inmensas,
Atroces violeneias el huérfano siente,
Y lleva el anciano y viuda inocente
El llanto en el rostro, en la alma el dolor.
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El cielo indignado de tanta barbarie,
De fanta sandalia, de tanto bordade,
De plirpura tanta, de tanto brocado;
Ordena que arrasen la infame ciudad.

Mas luego que escuchan la voz de un profeta,

Al Sér de los séres humildes adoran,
Del rey al esclavo ayunan y lloran
Y Dios les perdona la inmensa maldad.

Pasando los atios de nuevo levantan
A dioses y diosas infames altares,
Y vuelven las danzas y dulces cantares,
Plumajes y sedas y el ovo y carmin;

Y vuelven las guerras y odiosas conquistas,

Y roban tesoros y abaten coronas,
Oprimen al pobre y 4 graves matronas
Y beben como agua delitos sin fin.

El rey delicado con toda su corte
Pasaba los dias en frescos jardines

Sembrados de acacias y blancos jazmines,

De rojo amaranto y suave aleli.

Soberbio el monarca con rica diadema,
Clon témica undosa color de escarlata,
En blandas alfombras bordadas de plata
Preside los bailes y alegre festin.

(talantes le cercan hermosas mujeres
('on tiinicas blancas y fajas airosas,
Pantuflos azules, coronas de rosas,

Y todas entonan ruidesa canecion.
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Al suave sonido del agua que corre.
Al blando susurro del viento en las hojas,
En medio de nardos y anémonas rojas,
De citara dulee bailaban al son.

Entonces el cielo, de nuevo irritado,
Ordénale al Medo y al duro Caldeo
Que 4 Ninive pongan estrecho blogueo
Y tomen y arrasen la impura ciudad.

Entounces un angel conduce del freno
El grande caballo del inclito Arbaces,
Al Tigris lo lleva con todas las baces,
Y al sétrapa dice: ya en Ninive estis.

Y stbito suenan clarines guerreros
Estrépito de armas, estruendo de carros,
Bufar de caballos que corren bizarros,
Crugido de puertas, y grito marcial.

Las blancas asirias y el principe corren;
Hundirse quisieran en hondas cavernas,
Y arrojan sus manos tan bellas y tiernas
Guirnaldas y velos con susto mortal.

Asi las gacelas alld en el desierto,
Oyendo el bramido de tigre africano,
A saltos corriendo por #rido llano
En céncavas rocas se van & esconder.

Se elevan al cielo las nubes de polvo
Que van levantando los grandes bridones;
Los fuertes infantes de cien batallones,

Envueltos en polvo, caminan tambien.
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De noche lucia sangriento cometa
De cauda espaciosa figura de espada,
Y al verlo tan turbio, la gente espantada
Buscaba en los templos asilo y perdon.

El gran sacerdote con fnfulas negras
Preside en silencio al coro de magos,
Y todos, previendo terribles estragos,
Descalzos caminan en gran procesion.

Al {mpetu inmenso de méquinas fuertes
Se abrieron mil brechas en la alta muralla,
Y en medio de gritos de ardiente hatalla
El duro Caldeo tomé la ciudad.

Columnas cerradas de armenios caballos,
Columnas cerradas de bravos infantes
Embisten y matan con torvos semblantes
Y nada perdonan, ni sexo ni edad.

iAy, eudnfo de lloro y cudnto de sangre
Empapa las calles y templos y plazas!
iAy, cudntos escudos y rotas corazas
Y pélidos cuerpos en tierra se ven!

Las blancas princesas alld en su retiro
Torciendo las manos, temblaban de espanto,
Y dondo alaridos, baniadas en llanto,

De dioses vencidos besaban los piés.

El polvo y el humo y llamas envuelven
Los pérticos altos y el templo de Belo,
Y en golpe estruendoso se vienen al suelo,

Y tiembla la hermosa ciudad infeliz.
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Abrasa el incendio los grandes palacios,
Alumbran los fuegos las salas doradas,
Se ven por sus puertas salir llamaradas
Y espesa humareda rodando salir.

Belesis, caudillo del campo caldeo,
Persigue de cerca al principe Adala
Que se entra en el templo, y alli se resbala
Y vese humillado cual nunca se vib.

Belesis con daga traspasa del joven
El c4ndido cuello que adornan diamantes,
Y el j6ven revuelve los ojos errantes
Al dulce palacio en donde nacid.

Arbaces el medo va en ancha carroza
El pecho cubierto de cota de malla,
Se mete en el centro de recia batalla,
El asta en la mano vy al cinto el purial.

Phuf® principe hermoso, de Ninive gloria,
Con peto de acero y de oro el almete,
Con pica en la diestra, va ardiente ginete
Montado en un fiero tostado alazan.

Al verse de lejos entrambos guerreros
Se acercan furiosos blandiendo su lanza,
Y 4 tiro la arrojan con grande pujanza
Al pecho enemigo que nunca temid.

Arbaces al golpe, de espaldas se cae,
Mas jay! que su lanza traspasa al Asirio,
Quien queda en la arena cual hiimedo lirio
Que el viento del Norte del tallo arranco.
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Al ver Sardandpal correr en las plazas
(aballos y carros del Medo arrogante,
Y al ver del Caldeo el duro semblante
Y espadas sangrientas y tanto matar;

En atrio espacioso de altisimo alcdzar
Se encierra con galas, mujeres, tesoros,
Incendia el palacio, y en medio de 1loros
Consumelo todo la llama voraz.

Las hijas de Asiria, los piés sin sandalias,
Atados con sogas los céndidos cuellos,
Al viento en desérden los sueltos cabellos,
Salieron cautivas camino del Sur.

Los pélidos rostros en llanto banaban
Al verse sin padres, sin hijos ni esposos
Que all4 se quedaron en calles y fosos
Muriendo en defensa del trono de Asur.

Cayendo las tardes, al campo salian
All4 en su destierro con negro vestido:
Sin fin lamentaban su Tigris querido,
Su patria adorada que ya no verdn.

Sentadas debajo de estériles palmas
Al mérgen torcido del hondo Chaboras,
Las tristes cautivas pasaban las horas
Llorando sus gustos que no volveran.

En tanto en su patria desbérdase el rio,
‘Sus ondas hinchadas inundan los valles,
Y en Ninive entrando se anegan las calles
Y verde laguna formése despues.
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Alli se mecieron al viento las canas
En medio de lotos de flor amarilla,
Y vil espadaiia por toda la orilla
Y yerbas sin cuento crecieron tambien.

All4 en los sepulcros de reinas y reyes
Al cabo nacieron ortigas y zarzas,
Y allf se posaban las grullas y garzas
Y alli se enroscaba la vibora audaz:

Cantaban de noche los pajaros tristes
En régias ventanas por siempre desiertas,
Y sobre arruinadas magnificas puertas
Esto6lidos cuervos graznaban en paz.

All4 sepultados por siglos y siglos
Quedaron los restos de Ninive impia,
Y es fama que en medio de noche sombria
Esclichanse llantos y mucho gemir.

Y es porque en las ruinas del alto palacie
Semframis llora su gloria pasada,
Y al ver de Ninfas la antigua morada,
Se va dando gritos alld la infeliz.

Le sale al encuentro el hijo del alma
De en medio de grandes escombros desiertos,
Y alli, con sus manos los rostros cubiertos,
Los dos se lamentan al pié de una palma.




RUINA DE BABILONIA.

Aqurt sentado 4 orillas del Eufrates

A la sombra de sauces silbadores,
Recordaré los barbaros combates,

Y la pasada gloria y la pujanza

De la soberbia y grande Babilonia,
Y su desolacion sin esperanza.

La mente arrebatada y delirante
Traslddase 4 los siglos mas lejanos,
Cuando sus bravos y orgullosos reyes
Dictaron 4 los grandes soberanos ;
Y tambien 4 los pueblos, duras leyes.
Sus principes domaron con la espada
A la opulenta Tiro, y la Idumea,

La tierra ardiente que fecunda el Nilo,
Y la intrépida gente de Judea.

En esta vasta soledad mis ojos
Buscan en vano la ciudad que un dia,
Cargada con magnificos despojos

De mil pueblos domados y cautivos,
La sefiora del mundo parecia.

Mas jay! que Ciro se apresté y Dario,
Jerjes tambien é Himero formidable.
;Cuéntas veces ejéreito implacable

Cubrié la orilla de este mismo rio!
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Ay que el clarin ya suena en la llanura
Y de los carros el crugir horrendo!

Ya se oye el relinchar de los caballos

Y el ruido de sus piés: la infanteria
Hierve y resuena como el mar tremendo.
Ay que las lanzas brillan 4 lo lejos,

Y espadas, y corazas, y morriones,

Y brufiidos escudos de los persas!

*iCémo se ven marchar los batallones,

Y alzar nubes de polvo hasta los cielos,
Y enturbiar los arroyos con sus plantas!
Soberbia Babilonia, jcudntos duelos
Te esperan, infeliz, lagrimas cudntas!
Prepara tus flecheros y refuerza
Guardias y centinelas: tus valientes
Estén sobre las armas noche y dia:
Las cien puertas de hronce relucientes
Apresurada cierra con cadenas,

Y levanta trincheras y abre fosos.

jA qué serdn esfuerzos tan costosos!
Por ese mismo cauce que allf veo

Do corrieron las aguas del gran rio,
Penetré el enemigo, y del Caldeo
:Adios por siempre gloria y poderio!
Con la espada desnuda recorrian
Medos y Persas sin piedad las plazas,
Las anchas calles y poblados templos.
iDe qué 4 los sacerdotes han servido
Las aras de los dioses y el santuario,
La blanca venda y tanica de seda!

Es hollado el sacrilego incensario,

Y pasado mil veces con la espada




i

gl
a
o
i

P

e e TR et At R e

S

POERIAS DE CARPH).

El sacrificador, tendido queda

Al lado de su victima enflorada.

La implacable y feroz caballerfa
Polvoresa se lanza 4 la pelea,
Haciendo una mortal carnicerfa.
Oyense ya los despiadados gritos
Del vencedor, y el lamentable llanto
Del vencido, que aténito de espanto
Suelta la lanza de la mano fria.
Menos cobardes otros con despecho
A morir por la patria se abalanzan
Con paso firme y denodado pecho:
Y aquf 4 la vista del undoso Eufrates
Persas y Babilonios se mezclaron
En feroces y bérbaros combates.
Aqui valientes con turor lucharon:

Las lanzas con las lanzas se cruzaban,

Y espadas con espadas, v las flechas
Por el aire mortiferas volaban.

La roja sangre corre por el suelo,
Suda el eaballo y el ginete suda,
Gran polvareda se levanta al cielo,
Y la victoria se mantiene en duda.
Escuadrones enteros se acometen,
Y chocan obstinados y resueltos,
Como suelen las olas con las olas

* En mares estruendosos y revueltos.
Al fin cansades de tan larga lucha
Los sitiadores su furor redoblan,
Los enemigos 4 cuchillo mueren,

O 4 las cadenas las cervices doblan,
Y queda Babilonia en cautiverio:
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:Adios ciudad y poderoso imperiol

Ya nubes de humo de las casas suben:
Las rojizas y grandes llamaradas
Resuenan del palacio en los salones:
Se desploman los ricos artesones,

Se derrumban las torres incendiadas,
Y del inmenso fuego 4 los reflejos

En la tremenda y pavorosa noche

Los lagos se iluminan 4 lo lejos.

:Oh cuénta confusion y luto y loro,
Y cuénta sangre derramada, y cuanto
De desesperacion y de desdorol
jPara qué levantarse 4 tanta gloria
Si fin tan espantoso le aguardaba!
jEn dénde estd su triplicado mure
Que altisimo & las nubes se elevaba,

Que no lo puedo hallar! jDénde las torres

Y tantos edificios y jardines!

Todo lo arrasa el enemigo, y todo
Se ha cubierto de ortigas y zarzales,
Y de tristes ¢ inmensos earrizales

Y de verdes lagunas y pantanos,
Donde silba la vibora traidora

Junto al cardo espineso y la ninfea,
Que un aire melanedlico menea.

Los palacios espléndidos que un dia
Habitaron gloriosos soberanos,
Fueron despues morada en que vivia
El {bis y avestruz y los milanos

Y el 4spid ponzofioso y cuervo triste;
Mas hoy ni rota una columna existe.




